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BORGES: “l, A JEW”

The article focuses on Borges’s texts on anti-semitism and on his story ,, The Secret Miracle“. Borges’s
texts from the 1930s and 1940s, starting with the statement ], the Jew* (1934), go beyond the imme-
diate reaction to the political situation in Argentina. Borges sees the Jewish tradition (including its
hermeneutic method of the kabbalah) as embodiment of the principle of diversity, contrasting with
the dangerous mentality of the admirers of nazism.
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Borgestiv vztah k zidovské kultute je nekone¢né téma: jeho obdiv k ,,narodu Knihy*,
ke kabale a 3ifte v kazdému pismeni (,Alef*), jeho zajem o Zidovské myslitele jako
Gershom Scholem ¢i Martin Buber, jehoZ byl v Argentiné prvnim prekladatelem,
a o jejich argentinské souputniky (Rafael Cansinos Assens, Carlos M. Griinberg). Za-
mérim se na jeden aspekt, na Borgesovy texty k argentinskému antisemitismu. Ve
tricatych letech toto téma Borges nastoloval, po¢atkem ¢tyticatych let uz bylo nevy-
hnutelné. Clanky a nékteré povidky v této dobé nejjasnéji doklddaji, Ze jen zd4nlivé

“q

psal Borges ,,mimo kontext".

+JA, ZID*

Zminka o antisemitismu se objevila uZ v Borgesové prvotiné Vroucnost Buenos Aires
(1923), v zavéru basné ,Juderia“: ,A sili kitestansky dav s pogromem v péstich.> Sérii
pozdéjsich ¢lankh zahajil v roce 1934 text ,J4, Zid“, v letech 1937-1945 nésledovalo Sest

1 Viz Balderston 1996.

2 Y arrecia la muchedumbre cristiana con un pogrom en los pufios.” (P¥eklady cit4tti AH)
B4setl, napsand patrné roku 1920, m4 v dal3ich vydénich Borgesovy poezie (1943, 1954)
zménény nazev ,Judengasse”; do Obras completas ji autor nezatradil. Viz Hernaiz 2014.
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¢lankt v ¢asopise Sur,® ¢lanek ,Definice germanofila“ (E1 Hogar, 1940), k antisemiti-

smu se vztahuje i ptedmluva ke Griinbergové sbirce Uméni Zidovské (1940).

Stru¢né ke kontextu: v Argentiné byla siln4 imigrace Zid# od ptli 19. stolet{ a z4-
roveil sem byl z Evropy importovin nacionalismus a sama idea ndroda. V samostatné
Argentinské republice, vzniklé dfive nez nrod, prosazoval jednotu zemé a jeji mo-
dernizaci v esejistickych spisech D. F. Sarmiento; ve funkci prezidenta (1868-1874)
pak realizoval svou myslenku posilit civilizaéni pokrok evropskymi pristéhovalci.
V nésledujicich generacich stoupencti pozitivismu doslo i na rasisticky pohled in-
spirovany socidlnim darwinismem (C. O. Bunge). Antisemitismus pozvolna narts-
tal, vybusné propukl v Buenos Aires v lednu 1919 v krutém pogromu, k némuz doslo
b&hem potladovani délnického hnuti v metalurgické tovarné (tzv. Tragicky tyden).
Ve tricatych letech, v dobé konzervativnich vlad, Argentina, dfive oteviend maso-
vému prilivu pristéhovalcil, imigraci obecné brzdila a zidovskou zvlasté.* V reakci na
rostouci antisemitismus vznikaly vybory jako ,Comité contra el Antisemitismo y el
Racismo*, jehoZ byl Borges poradcem.® Tragické bylo v letech 1937-1942 odmitani lodi
zidovskych uprchlikt v buenosaireském pristavu. Celkovou situaci shrnuje Leonardo
Senkman: ,Zidovsk4 otdzka je béhem t¥icatych let rozvijena a prohlubovana nacio-
nalistickymi katolickymi a populistickymi skupinami, az se v ideologické atmosfére
a beztrestnosti za druhé svétové valky podarilo antisemitismus naturalizovat.

Proti proudu sympatii k némeckému nacismu se diisledné stavél ¢asopis Sur, za-
loZeny 1931 Victorii Ocampo, k jehoZ okruhu Borges od po¢atku pattil. Tato straz je
soudasti celkové pozice ¢asopisu na strané demokracie, pokroku, modernizace zemé
proti konzervativnimu nacionalismu a diktatufe — ve vyhrocenych ¢asech se po-
siluje pél ,civilizace” proti ,barbarstvi®, v jiz klasické antinomii formulované Sar-
mientem. Jorge Luis Borges v tom se skupinou Sur osobité souzni. Osobity je ve tfech
vécech: ve slozitém podloZi své reflexe této antinomie, v literdrnim ironickém stylu
a v hlubsim zajmu o Zidovstvi. A také v ¢asném odsouzeni antisemitismu.

UZ v dubnu 1934 Borges do nenavistné atmosféry vystoupil s gestem , J4, Zid“ Sta-
te¢né a s ironif reagoval na nat¢eni v nacionalistickém ¢asopise Crisol, Ze taji svij
zidovsky puvod. Borgesuv text vySel v Megdfono — témze Casopise, ktery nedlouho
predtim, v srpnu 1933, uverejnil anketu o mladém Borgesovi jako o vyzna¢ném a vliv-
3 ,Unapedagogia del odio“ (5/1937), ,Letras alemanas: una exposicién afligente” (10/1938),

,Ensayo de imparcialidad“ (10/1939), ,,1941“ (12/1941), ,,Anotacién al 23 de agosto de 1944“

(10/1944, v r. 1952 zatazeno do knihy Otras inquicisiones), ,Nota sobre la paz* (7/1945).

V Sur vysly polatkem &tyFicatych let také povidky ,El milagro secreto” (2/1943), ,Deut-

sches requiem" (2/1946) a dal$f povidky s nard?kami na nacismus, kniZné pak vydané ve

Ficciones (1944).

4 Vletech 1933 -1945 ptiglo do Argentiny 25 000 Zidfl, véetné nelegélnich p¥ichozich a
40 000, coz byl v déjindch Argentiny ,extrémné nizky pocet”. Situace se nezlepsila ani
po vélce: 1945-1949 piglo 600 000 imigrantd, z toho necelych tisic pét set Zidt. Naopak
se Argentina stala Uto¢istém pro nacistické dustojniky a italské fasisty. Viz Gémez 2004,
S. 24-27.

5 Gdémez 2004, s. 94.

6 Kahan2006,s.199. L. Senkman se celozivotné vénuje d&jindm i souasnosti Zidii v Argen-
ting (mj. v knihach La idenitdad judia en la literatura Argentina, 1983, El antisemitismo en Ar-
gentina, 1989).
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ném spisovateli (fadu let predtim, neZ zalal psat povidky, jimiZ se proslavi v zahra-
ni¢{). N&ktet{ respondenti ankety jej kritizovali, Ze se obraci z4dy k argentinskym
tématim, Ze zvolil zvlastni jazyk a piSe , protiargentinskou prézu®’

Tén ¢lanku ,J4, Zid“ neni bojovny, ostrost spo¢iva v jeho smyslu a kontextu:

Kdo si nékdy nehrél s predky, s prehistorii svého rodu a své krve? Ja to délam
Castokrat, a ¢asto mi nebylo proti mysli povazovat se za Zida. Jde o lenosivou
hypotézu, sedavé a stfidmé dobrodruzstvi, jez nikomu neskodi — dokonce ani
povésti Izraele, nebot mé Zidovstvi bylo beze slov, jako pisné Mendelssohnovy.
Crisol v lednovém ¢isle 30 chtél zalichotit oné retrospektivni nadéji a mluvi
o mém ,,%idovském ptivodu, zlomyslné utajovaném®”. (To participium a adver-
bium mé okouzluji.)®

Borges objevil udaj, Ze v prvn{ pili 19. stoleti byla vétSina prijmeni v Buenos Aires
hebrejsko-portugalského ptivodu, mezi nimi i jeho prijmeni z matéiny strany: Ace-
vedo, Jorge Luis Borges Acevedo. Coz je ale ,jediny doklad mych Zidovskych ambici,
az do tvrzeni v Crisol“. Dal patral marné: ,Dveé sté let a nenatrefil jsem na Izraelce, dvé
stélet a onen predek se mi vyhyba.” Od mirné sebeironie prejde k ironizaci absurdity
antisemitismu: ,nasi inkvizitofi hledaji Hebrejce” a nikdy Féni¢any, Huny, Vandaly...’

DVOJZNACNA PERIFERIE

V prvnim ze série ¢lankdl o nacismu pro Sur ,Pedagogika nenavisti“ (1937) vyjad#il
Borges pobouteni nad némeckou knizkou pro déti, jejiz texty a obrazky vyuzivaly ra-
sistick4 kligé o Zidech. Vénoval ji v téze dobé i pozndmku v ¢asopise El Hogar: ,Jejim
zdmeérem je zasveétit Skolni déti do povinnosti a nevycerpatelnych rozkosi antisemi-
tismu.”“ Kon&f citdtem: ,Némec kradi, Zid se plouzi.“!° Mohla by se zd4t aZ prehnand
takova pozornost jedné pokleslé kniZce kolujici kdesi v Bavorsku, ale je pfiznacna:
pravé zneuziti textu a pravé antisemitské téma jsou pro Borgese podstatné indikatory
degradace celé némecké civilizace, kterd svou narodni identitu korumpuje lZf a nena-
visti. Deformace textt byla kli¢ovym indikatorem nacismu i v nasledujicim ¢lanku pro
Sur o ,velmi germanskych® Déjindch némecké literatury, které vyloucily Zidovské spiso-
vatele a zatadily Hitlera a Goebbelse (,Némeck4 literatura: zalostny piehled*, 1938).

Pokleslost némeckého nacismu se v Argentiné stava pokleslosti na druhou. Jed-
noznacné to Borges formuloval v pfedmluvé ke knize verst Carlose M. Griinberga
Uméni Zidovské v roce 1940:

Navzdory Sibenici a opratce, navzdory inkvizi¢nimu upalovani a nacistic-
kému strileni, navzdory zlo¢inim, jez nahromadila staletd pile, antisemitis-
mus neprestava byt smésny. V Buenos Aires je jesté smésnéjsi nez v Berliné.

7 Siskind 2007, s. 76.

8 Borges1934.

9 Borges1934.

10 Borges 1990, s. 136-137.
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V Némecku, jehoz literdrni jazyk se zakldda na prekladu hebrejskych texti
porizeném Lutherem, Hitler pouze rozdrazdil jiz drive existujici nen4vist; ar-
gentinsky antisemitismus je zbrkla faksimile, kterd ignoruje etnické a histo-
rické souvislosti."

Kli¢ové jsou opét texty: pfedmluva je psdna na ivod ke knize a za zdklad kultury
oznacuje texty, jeZ zde (u Borgese vzdy) zahrnuji riizné tradice: propojeni némeckého
jazyka s hebrejskymi (biblickymi) texty. Vnitfni diverzita tradic zakl4d4 evropskou
a americkou kulturu, praveé texty ji uchovéavaji a naopak ignoranti ji barbarsky nié.

Podobné v, Definici germanofila“ (1940) a v dalsich esejich Borgese zajim4 odvoze-
nost periferni kultury: iracionalita nacismu ztraci v Argentiné ideologickou jednotu,
je dvojnéasob iraciondlni, nekoherentni smési. ,Germanofil® je ironické oznaceni pro
¢lovéka, ktery ,Némecko dokonale neznd®,? pricemz chce z Argentiny vypudit lidi,
ktef{ maji prijment i jazyk (jidig) némeckého ptvodu. ,VZdy zjistim, %e ten &lovék,
s nimz mluvim, zboZnuje Hitlera nikoli navzdory bombam a drtivym invazim a k-
vym prisahdm, ale pravé pro tyto zvyky a tyto néstroje. M4 radost ze zla, z krutosti.“?®

Odvar nacismu nemad logiku, ,,germanofilové” snadno oto¢i a raduji se pti osvobo-
zen{ Pat'iZe, jak to Borges rozvadi v ,Pozndmce k 23. srpnu 1944 Celé jejich presvéd-
enf je rozporné: ,jsou antisemité, ale vyznavaji ndbozenstvi zidovského pivodu®,*
atd. Prejaté myslenky nemaji celistvy smysl. Prejaty nacisticky fanatismus se jevi
jako fraska, ale tim se ukaZze absurdnost kazdého fanatismu.

Népodoba nacismu devastuje zemé na periferii vice nebo jinak neZ v pavodni
zemi — vede ke kulturnimu a mravnimu Gpadku:

Snadno se d4 ovétit, Ze bezprost¥ednim (ba okamZitym) ¢inkem této vytou-
zené valky bylo uduseni ¢i vymyceni vSech intelektudlnich procest. Nemluvim
o Evropé, kde nastésti pretrvavad George Bernard Shaw; myslim na stratégy
aobdivovatele, které mi netinavna ndhoda doptava v ulicich a v domech Buenos
Aires. [...] Je moZné, Ze by némeck4 porézka znamenala zkdzu Némecka; je ne-
popiratelné, Ze jeho vitézstvi by znamenalo zkazu a pad do ubohosti svéta.'®

Na druhé strané m4 periferie zdpadni civilizace i vyhodu: z ,okraje“ je mozno hledét
na prichéazejici nacistickou ideologii s distanci; a uvidét iracionalitu, nendvist, zlo
jako jeji univerzalni jadro. Z argentinské dalky, uprostred mistniho antisemitského
odvaru byl Borges nebezpe¢im padu zapadni civilizace jasnozrivé zdéSen. Zaroven
(zv14sté, kdyZ se obrovity postup nacistické svétovlady za¢inal hroutit) si je védom
jejich tisiciletych zaklada:

... pro Evropany a Americ¢any existuje mozny rdd — jediny moZny rad: ten,

ktery se kdysi nazyval Rim a kterému se ted ik zdpadni kultura. Byt nacistou

11 Borges 2012b, s.107-108.
12 Borges 1990, s. 336.

13 Borges 1990, s. 337.

14 Borges 2011, s. 183.

15 Borges 1939.
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(hrat si na energické barbarstvi, hrat si na Vikinga, Tatara, dobyvatele z 16. sto-
leti, gauda, rudocha) je v posledku mentélni a moralni nemoZnost. Nacismus
trpi neredlnosti jako Eriugenevo peklo. Je neobyvatelny, lidé pro néj mohou
jediné umirat, Ihat, zabijet a krvacet.!

PRINCIP RUZNOSTI

Zde a v dalsich zminénych textech Borges protireci vlastni drivejsi zalibé v tématu
barbarstvi a kloni se k pélu civilizace. Sviij vyznam v tom jisté m4 situacni kon-
text, jak uz jsem zminila: k podobnému dirazu na civilizaci proti barbarstvi dochazi
v hispanoamerickych zemich pravé v ¢ase valek ¢i vojenskych prevratti, v obhajobé
demokracie proti diktature. Praveé v této dobé Borges nejvice citil potfebu moderniho
raciondlniho fadu — kdeZto po vélce, po nastupu peronismu tuto viru v modernizaci
ztrati.

Ale hlavné koncepce argentinské kultury jako ,civilizace a barbarstvi®, koexis-
tence modernfho mésta a vnitrozemi, pokroku a mistni tradice nebyla ¢ernobilym
protikladem ani u jejiho zakladatele Dominga F. Sarmienta. U Borgese se dvojznac-
nost prohloubila. Mozn4 8lo o promeény jeho dila béhem ¢asu, v némz rdznou mé-
rou pulzovalo autorovo zaujeti argentinskymi myty (s kultem zabijacké statenosti);
jak poznamenal Antonio Gémez, Jorge Luis Borges je ,mnohocetny spisovatel, jenz
zahrnuje riizné spisovatele®.” OvSem je tu myslim i néco hlubsiho, spole¢ny vzorec
koexistence rtiznych kultur, které se vzdjemné pritahuji, at jezdce z1dk4 mésto, nebo
evropskd Zena ziistane #it u Indidnd (,P¥{bé&h o vale¢nikovi a p¥ibéh o zajatkyni®).
Oboji ke kulture patri, tvori soucast jeji diverzity, stejné jako argentinsti gaucové
a rvadi z predmésti. Jejich zaliba v nésili je soudasti ,naseho ubohého individuali-
smu®; a individualnimi figurami jsou i pirati a zabijaci v Obecnych déjindch hanebnosti,
spriznénych s estetikou symbolistd.'® KdeZto zdsadné jinou povahu m4 pro Borgese
zlo zaloZené na nacistické ideologii: neni riznosti kultury, nybrz hrozbou jeji devas-
tace. V tomto smyslu se d4 u Borgese mluvit o transcendenci zla.! Nacismus je 1zivou
destrukci identity, na ,energické barbarstvi“ si hraje. Pro nejistou existenci kultury
maji spisovatelé na okraji zdpadni civilizace zvlasté ostry smysl.

Pravy opak fascinuje Borgese na zidovské tradici: reprezentuje sdm princip raz-
nosti. V zdpadni kultufe vynika, aniZ ji poutd oddanost, vnasi do ni néco nového.?
Dala by se hledat ur¢ité paralela s Katkovou ivahou o malych literaturdch (2idovské
v Polsku, ¢eské): ptijimani vieho ciziho a zaroveti vira v literaturu, kdy ,literatura
neni tolik zaleZitosti literdrnich déjin jako zéleZitosti ndroda“? Texty, mnohoznaéné

16 Borges 2011, s. 185.

17 Gémez 2004, s. 89. Borgesovym slozitym a nékdy rozpornym intelektudlnim Zivotem au-
tor vysvétluje i promény jeho politickych postoji.

18 Borges v knize Historia universal de la infamia vychéazel z Marcela Schwoba, Vies imaginai-
res (1896).

19 Gémez (2004, s. 26) ji konfrontuje s ,banalitou zla“ H. Arendtové.

20 Borges 20123, s. 303.

21 Kafka 1997, s. 186.
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a implikujici rizné tradice, maji bytostny vyznam pro zachovani kultury. A stejné
osudovy vyznam maji osobné pro Kafku, pro Borgese.

Zidovsk4 kultura zt&lestiuje inteligenci a pro Borgese symbolizuje i jeho vlastni
intelektudlni pozici. Inteligence znamena otevienost vic¢i riznym moznym pohle-
dam. Kabala Borgese zaujala pro své hermeneutické postupy, nekone¢né moznosti
zkoumdani Pisma jakoZto absolutniho textu.?

SKUTECNOST A FIKCE: ,,TAJNY ZAZRAK*

Povidka ,Tajny zdzrak” vysla v ¢asopise Sur v iinoru 1943 a rok napsani u ni autor
uvadi i v kniznich vydanich. V Gvodni scéné se spisovatel Jaromir Hladik ve svém
byté v prazské Celetné ulici ve snu i¢astni Sachové partie, kterou po staleti hraji dva
znepratelené rody; probudi se rano 15. brezna 1939: ,Svitalo. Obrnény predvoj ar-
mady Treti iSe vstupoval do Prahy.“”® AZ na malou ¢asovou nepresnost — némecké
armddni jednotky dorazily do Prahy az za svétla kolem devaté — jsou historické rea-
lie pfesné, véetné tidaje o knihovné v Klementinu (byt ji autor vyzna¢né monografie
o Borgesovi pokladal za fiktivni®).

Ty dva nepratelské rody se daji chapat jako Zidovsky ndrod Knihy proti némec-
kému narodu zbrani, stfetdn{ kultury a nésili, Borgesovo oblibeni téma ,armas
y letras“.?

Jaromir Hladik® je kratce poté udan pro svijj Zidovsky pivod (tak jako byl natéen
Borges), ¢ek4 v nacistickych kasdrnch na popravu a v posledni minuté v ,tajném
zézraku®, zasifrovaném na strance jedné knihy v Klementinu, od Boha dostane rok
na dopsani svého dramatu; po jeho dokonceni dopadne popravei kulka.

Pusky proti spisovateli realizuji ono ,vymyceni vSech intelektudlnich procest®, ba
vice: anticipuji , kone¢né reSeni” pro zidovsky narod v dobé, kdy jesté nebylo zndmo.
Literatura tak pred¢i skuteénost.

A naopak realita pred¢i fikei: v glose ,1941“ Borges predklada paradox, ze zdmér
Némecka dobyt a podmanit si ,vSechny zemé atlasu“ plisobi smésné, ,trpi bidou ima-
ginace, velik43stvim, tupou vérohodnosti. [...] BohuZel realita postrdd literdrni z4-
brany.“¥”

Podobné resi vztah literatury a reality zavér povidky ,T16n, Ugbar, Orbis Tertius®
(1940). Fikce planety Tlon, existujici jen v encyklopedii, se $i¥{ svétem a pfekryva
skute¢nost: ,Takika vzapéti se na mnoha tsecich realita dala na tistup. Popravdé fe-

22 Viz Borges, ,Obrana kabaly®, 2012a, s. 189-194.

23 Borges 2009, s. 155.

24 Alazraki 1983, s. 369.

25 Viz Alazraki 1983, s. 356

26 Borges mo#né narazil v Encyklopedia Britannica (1910) na jméno malo zndmého &eského
spisovatele Véclava Hladika (1868-1913). Jaromir (jméno tak mélo %idovské) se vysky-
tuje jako vedlejs{ postava v Borgesové oblibeném Golemovi G. Meyrinka. Viz Balderston
1996, s. 94-96. V Celetné ulici Franz Kafka bydlel, v &. 2 v roce 1888-1889, v ¢. 3 v letech
1896-1907. Viz Siebenschein 1947, s. 61.

27 Borges, ,1941° Cit podle: Gémez, 2004, 5. 106-107.
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¢eno touzila, aby se mohla d4t na tstup. V poslednich deseti letech postaci jakakoliv
symetri¢nost budici zddni ¥fddu — dialekticky materialismus, antisemitismus, naci-
smus — aby lidé byli jako u vytrzeni.“?

Na politice — stejné jako na filosofii — Borgese nejvic zajima promeéna skutec-
nosti a ideji ve fikci. A naopak. Borgesovy eseje a povidky maji svij spodni literdrn{
vyznam (,tajny d&j“) a zéroveil se dotykaji s realitou mimo text. Skuteénost a texty
se vz4jemné misi. Rusit hranici mezi realitou a literaturou (& realitou a snem, co# je
pro ného totéz) bylo Borgesovym tématem a touhou. Nacisty odsouzeny Zid Jaromir
Hladik zaZiv4 prostoupeni skute¢nosti (v historickém ¢ase) a literdrni tvorby v z4-
zra¢ném zastaveni ¢asu a sim Borgestiv text je konkrétnim datem 15. 3. 1939, u ného
velmi neobvyklym, napojen na mimoliterdrni osud Ziddi a osud Evropy, zaéinajici

OPEN ACCESS

toho dne v Praze.
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